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Precauciones importantes de seguridad

Lea todas las instrucciones detenidamente antes de usar este producto.

ASEGURESE DE desenchufar el cable de alimentacion cuando limpie la pantalla LCD.

Nunca lo limpie con detergente liquido o detergente en spray, sino limpielo con un pafo suave y himedo.
Si aun no estd limpio, utilice limpiador especial para LCD.

NO use accesorios no autorizados por el fabricante, de lo contrario pueden incurrir en peligro.

Al desconectar el cable de alimentacion de la pantalla o el adaptador de alimentacion, recuerde
siempre sujetar el enchufe en lugar de tirar del cable para desenchufar el cable de alimentacion.
Mantenga la pantalla alejada de fuentes de agua como bafieras, lavabos, fregaderos o lavadoras.
NO coloque la pantalla sobre piso mojado o cerca de una piscing, ni presione la superficie del LCD
con los dedos u objetos duros.

Las ranuras y aberturas en la parte posterior e inferior de la carcasa son para fines de ventilacion

y también para garantizar la confiabilidad de los elementos y evitar que se sobrecalienten; para evitar
el bloqueo de las rejillas de ventilacién; NO coloque la pantalla sobre la cama, sofd, alfombra u otras
superficies similares; NO coloque la pantalla cerca o sobre el radiador o calentador de calor;

NO coloque la pantalla en un mueble empotrado, a menos que esté provisto de un equipo

de ventilacion adecuado.

Solo utilice el adaptador de alimentacion que viene dentro del empaque, no use otros adaptadores.
Si tiene alguna pregunta sobre el tipo de adaptador de alimentacion que utiliza, consulte al distribuidor
de la pantalla.

Por seguridad, la pantalla o el adaptador de corriente estan equipados con un cable de alimentacion
de fres clavijas. El tercer pin de este enchufe es para la conexion a tierra, y solo se aplica al enchufe
que esta correctamente conectado a tierra. En caso de que en su fomacorriente no tenga la toma
de 3 clavijas, se sugiere utilizar un adaptador antes de conectar a la toma de corriente.

Debido a que hay alto voltaje u otros riesgos cuando se abre o mueve la carcasa, NO repare la
pantalla usted mismo, sino que solicite personal de mantenimiento calificado.

En uno de los siguientes casos, desconecte la pantalla o el adaptador de corriente y solicite

ayuda al personal de mantenimiento calificado:

a. El cable de alimentacioén o el enchufe estd dafiado o desgastado.

b. La pantalla se cae o la carcasa estd dafiada.

C. La pantalla es obviamente anormal.

Coloque la pantalla en un lugar fresco, seco y bien ventilado.

Almacene la pantalla en un rango de temperatura de -20°C ~ 60°C, mds alld del cual la pantalla
puede dafiarse permanentemente.

1. Descripcion del producto

1.1 Lista de embalaje
Verifique los siguientes elementos en la caja de embalaje antes de la instalacion:

= Una pantalla LCD (incluida la base)
= Un cable de sefial HDMI, un adaptador de energia CA

= Un manual de usuario

Si falta alguno de los elementos anteriores, pdngase en contacto con el distribuidor.

Atencion: los accesorios estardn sujetos a la configuracion real. Guarde todos los materiales

de embalaje para un buen transporte del producto en el futuro.



2. Instalacién y conexion

2.1 Instalacién del monitor
Instrucciones de instalacion
« El monitor debe instalarse junto a una foma de corriente alterna facilmente conectable.
« En aras de la seguridad, sugerimos que se utilice un soporte o base montado en la pared adecuado.
« Para evitar lesiones, el monitor se colocard en una superficie estable y nivelada
o se fijard en una pared firme.
« Para el montaje en la pared, solicite a un profesional que lo haga. Una instalacion incorrecta puede
causar inestabilidad en el monitor.
* NO coloque el monitor en lugares con vibraciones mecdnicas.
* NO coloque el monitor en un lugar accesible para los insectos.
*NO instale el monitor directamente en la parte opuesta del aire acondicionado de lo contrario
el panel interno podria presentar fallas.
* NO coloque el monitor en lugares con un campo electromagnético fuerte, de lo contrario,
la onda electromagnética podria interferirla y dafarla.
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@ Reserve un lugar como se indica en la figura

alrededor de la pantalla.
@ Nunca cubra las rejillas de ventilacién ni inserte
1 Pared ningun objeto en la carcasa. ‘ Pared
@ NO coloque el monitor en un espacio cerrado,

como una estanteria o un armario empotrado, a

menos que dicho espacio esté bien ventilado.
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2.2 Conexion de linea de sefial
Conecte la linea de sefal a la sefial de interfaz de
salida de las sefiales DP / HDMI de la PC y luego
conecte el otro extremo de la linea de sefal al puerto
de entrada de sefal correspondiente de la pantalla. PR
2.3 Salida de audio
Este monitor admite auriculares.
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3. Operacién del monitor

Los botones de control OSD se muestran en la figura. Los modelos de la misma serie de productos
solo son diferentes en la posicion del botén y en el patrén del panel, consulte el modelo practico.
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3.1 Introduccioén a las funciones del Menu
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M| Menu Activar el ment OSD y confirmar
y
A\ | subir Ajuste los parametros hacia arriba en el menu / Modo preestablecido.
V | Baijar / Sefial de entrada Ajuste los parametros hacia abajo en el menu / Seleccione la sefal de entrada.
A | Atras / Game Plus Crosshair Regresar o salir mientras estd en el menu / Activar Game Plus Crosshair /
Ajuste automatico.
C) Botén de encendido Encienda presionando una vez, apague presionando durante 3 segundos.




4. Instrucciones de instalacion de la base

Pasos de instalacion:

1.- Inserte la base en el soporte y use 1 tornillo para fijarla, como se muestra enla flecha 1.

2.- Coloque la pantalla hacia abajo

3.- Inserte el soporte en la pantalla y use 2 tornillos para fijarla, como se muestra enla flecha 2.
4.- Instale la cubierta plastica, como se muestra en la flecha 3

Ajuste el angulo de inclinacion del monitor segun su preferencia.
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Nota: Algunos de los contenidos de este manual pueden diferir ligeramente del producto final,
y se harda referencia al ultimo.



5. Especificaciones técnicas del producto

Tamano del panel

o7

Resolucion de trabajo 6ptima

1920*1080@144Hz

Entrada de alimentacion DC 12V/2.5A
Archivado en el sitio web de energética de China Si
Filtrado de luz azul Si
Flicker Free Si

Uso seguro en altitud

Temperatura y humedad encendido
Temperatura y humedad apagado

<2000 msnm
0°C~40°C 20%-90%
-20°C~60°C  20%-90%

Tamanfos (W * H * T) y peso

Tamano del producto (W * H * T) (con base)
Tamano del paquete (W * H * T)

Peso neto

Peso bruto

614*165*453mm
675%98*427mm
3.6 kg

4.7 kg

Sistema de gestion de la fuente de alimentacion

Modo
Trabajo normal

El consumo de energia
<25w




Instrucciones respecto a la electricidad
Siga estas instrucciones de seguridad para obtener un mejor rendimiento y una duracion

prolongada del monitor.

OFF
0°~40°C  20-90% -20°~60°C  20-90%

Instruccion informativa del Reglamento sobre Control de Reciclaje y Eliminaciéon
de Residuos de Productos Eléctricos y Electronicos

Con el fin de cuidar y proteger mejor la tierra, cuando este producto ya no sea necesario o se fermine su
vida uftil, entréguelo a una planta local con certificacion de reciclaje y eliminacion certificada por el estado
de acuerdo con las leyes y regulaciones nacionales relevantes sobre reciclaje y eliminacion de residuos

de productos eléctricos y electrénicos.

Los términos HDMI e Interfaz multimedia de alta definicion HDMI, y el logotipo

®
H D m I de HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y otros paises.

Los numeros de este logotipo indican que el periodo de uso respetuoso
con el medio ambiente del producto en condiciones normales de uso

’10 es de 10 afos. Algunos componentes también pueden tener un
logotipo de periodo de uso respetuoso con el medio ambiente,

que se basa en el numero del logotipo.

Observaciones: Todas las especificaciones técnicas de este manual y paquetes externos estdn sujetas

a cambios sin previo aviso.

¢Necesita mds ayuda? Si los problemas persisten tras consultar este manual, contacte con el

lugar donde adquirio el producto o visite la pagina web local de www.antryx.com para
obtener mas asistencia o servicio de atencion al cliente local.
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